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DECYZJA KOMISJI
z dnia 27 pazdziernika 2005 r.

dotyczaca niektérych Srodkéw ochronnych w odniesieniu do wysoce zjadliwej grypy ptakow

w niektérych panstwach trzecich oraz

przemieszczania z pafstw trzecich ptakéw

towarzyszacych swoim wlascicielom

(notyfikowana jako dokument nr C(2005) 4287)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2005/759/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 998/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 26 maja 2003 r. w sprawie
wymog6w dotyczacych zdrowia zwierzat stosowanych do prze-
mieszczania zwierzat domowych o charakterze niehandlowym
i zmieniajace dyrektywe Rady 92/65/EWG (1), w szczegdlnosci
jego art. 18,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Ptasia grypa jest zakazng chorobg wirusowg drobiu
i ptakéw, powodujaca $Smiertelno$¢ i zaburzenia, ktére
w szybkim czasie moga osiggnag¢ rozmiary epidemii
i spowodowaé powazne zagrozenie dla zdrowia zwierzat
i zdrowia publicznego oraz znacznie obnizy¢ oplacalnosé
hodowli drobiu. Istnieje niebezpieczenstwo wprowa-
dzenia S$rodka chorobotworczego za posrednictwem
migdzynarodowego handlu zywymi ptakami innymi niz
dréb, w tym ptakami towarzyszacymi swoim wiasci-
cielom (ptaki domowe).

(2)  Decyzja Komisji 2000/666/WE z dnia 16 pazdziernika
2000 r. ustanawiajagca wymagania dotyczace zdrowia
zwierzgt i $wiadectwa weterynaryjne przy przywozie
ptakéw innych niz dréb oraz warunki kwarantanny ()
przewiduje, ze Panstwa Czlonkowskie zezwalajg na
przywoéz ptakéw z panstw trzecich wymienionych jako
panstwa czlonkowskie Swiatowej Organizacji Zdrowia
Zwierzat (OIE). Panstwa wymienione w Zalgczniku do
niniejszej decyzji sg cztonkami OIE i w zwigzku z tym
Pafistwa Czlonkowskie powinny zgodzi¢ si¢ na przywoz
ptakéw innych niz dréb z tych panstw na mocy decyzji
2000/666/WE.

(3) W stosownych przypadkach nalezy réwniez odnies¢ sie
do decyzji Rady 79/542/EWG z dnia 21 grudnia 1976 r.
ustalajacej wykaz panstw trzecich, z ktérych Panstwa
Czlonkowskie ~dopuszczajg przywéz bydla, trzody
chlewnej oraz $wiezego migsa (3).

() Dz.U. L 146 z 13.6.2003, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 529/2004 (DzU. L 94
z 31.3.2004, str. 7).

(3 Dz.U. L 278 z 31.10.2000, str. 26. Decyzja ostatnio zmieniona
decyzjg 2002/279/WE (Dz.U. L 99 z 16.4.2002, str. 17).

() DzU. L 146 z 14.6.1979, str. 15. Decyzja ostatnio zmieniona
decyzja Komisji 2004/372/WE (Dz.U. L 118 z 23.4.2004, str. 45).

(4)  Rozporzadzenie (WE) nr 998/2003 Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 26 maja 2003 r. w sprawie
wymogéw dotyczacych zdrowia zwierzat, stosowanych
do przemieszczania zwierzat domowych o charakterze
nichandlowym i  zmieniajagce  dyrektywe  Rady
92/65/EWG przewiduje rézne rodzaje kontroli weteryna-
ryjnej, w zaleznodci od liczby zwierzat. Do celéw niniej-
szej decyzji nalezy uwzglednié takie zréznicowanie.

(5)  Dyrektywa Rady 92/65/[EWG z dnia 13 lipca 1992 r.
ustanawiajgca warunki zdrowia zwierzat regulujace
handel i przywéz do Wspdlnoty zwierzat, nasienia,
komorek jajowych i zarodkéw nieobjetych warunkami
zdrowia zwierzat ustanowionymi w szczegdlnych zasa-
dach Wspdlnoty okreslonych w zalaczniku A pkt I do
dyrektywy 90/425/EWG (*) wymaga poddania przywozo-
nych zwierzat kontroli zgodnie z dyrektywa Rady
91/496/[EWG.

(6)  Zgodnie z art. 18 rozporzadzenia (WE) nr 998/2003
stosuje si¢ $rodki zabezpieczajace podejmowane zgodnie
z dyrektywa Rady 91/496/EWG z dnia 15 lipca 1991 r.
ustanawiajaca zasady regulujace organizacj¢ kontroli
weterynaryjnej zwierzat wprowadzanych na rynek
Wspdlnoty z panfistw trzecich oraz zmieniajaca dyrektywy
89/662[EWG, 90/425[ENG oraz  90/675[EWG (),
w szczegllnosci jej art. 18 ust. 1.

(7)  Wysoce zjadliwa grypa ptakéw zostala wykryta
u  przywozonych ptakéw  objetych  kwarantanng
w jednym z Panstw Czlonkowskich, w zwigzku z czym
nalezy wstrzymaé przemieszczanie ptakéw domowych
z niektérych zagrozonych obszaréw oraz, w celu okres-
lenia tych obszaréw, zwrdcié si¢ do poszczegdlnych
Komisji Regionalnych OIE.

®)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodnie
z opinia Stalego Komitetu ds. Laficucha ZywnoSciowego
i Zdrowia Zwierzat,

() Dz.U. L 268 z 14.9.1992, str. 54. Dyrektywa ostatnio zmieniona

Aktem Przystagpienia z 2003 r.
() Dz.U. L 268 z 24.9.1991, str. 56. Dyrektywa ostatnio zmieniona
Aktem Przystapienia z 2003 r.
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Przemieszczanie z pafistw trzecich

1. Panstwa Czlonkowskie zezwalajg jedynie na przemie-
szczanie przesylek zawierajacych mniej niz pieé Zywych ptakéw
domowych. Przemieszczanie to jest dozwolone w przypadku,
gdy ptaki te pochodzg z paristwa czlonkowskiego OIE nalezg-
cego do wlasciwej komisji regionalnej, niewymienionej
w zalaczniku L

2. Panstwa Czlonkowskie zezwalaja jedynie na przemie-
szczanie przesylek zawierajacych mniej niz pieé zywych ptakéw
domowych. Przemieszczanie to jest dozwolone w przypadku,
gdy ptaki te pochodzg z panstwa czlonkowskiego OIE naleza-
cego do wlasciwej komisji regionalnej  wymienionej
w zalgczniku I, oraz

a) odbyly 30-dniowa izolacje przedwywozowa w miejscu
wyjazdu w pafstwie trzecim wymienionym w decyzji
79/542/EWG, lub

=

podlegaja  30-dniowej  kwarantannie  poprzywozowej
w  Panstwie  Czlonkowskim  miejsca  przeznaczenia
w miejscu zatwierdzonym zgodnie z art. 3 ust. 4 decyzji
2000/666/WE, lub

) zostaly zaszczepione i przynajmniej jeden raz ponownie
zaszczepione w okresie ostatnich 6 miesiecy i nie pdZniej
niz w okresie 60 dni poprzedzajacych wysylke, szczepionka
H5 przeciwko grypie ptakow, zatwierdzong dla przedmioto-
wych gatunkéw, zgodnie z instrukcja producenta, lub

d) pozostawaly w izolacji co najmniej w okresie 10 dni
poprzedzajgcych wywéz i zostaly poddane badaniu na
wystepowanie antygenu lub genomu H5NI1, zgodnie
z zaleceniami rozdziatu 2.1.14 Podrecznika Testow Diagnos-
tycznych i Szczepionek dla Zwierzat Ladowych przeprowa-
dzonemu na prébce pobranej nie wczesniej, niz trzeciego
dnia izolagji.

3. Zgodno$¢ z wymogami ust. 1 i 2 po$wiadcza urzedowy
lekarz weterynarii, natomiast w przypadku wymogéw ust. 2
lit. b) poswiadczenie to wystawiane jest na podstawie deklaracji
wlaiciciela z panfstwa trzeciego wysylki, sporzadzonej zgodnie
ze wzorem $wiadectwa przedstawionym w zalgczniku IL

4. Do $wiadectwa weterynaryjnego dolgcza sie:

a) deklaracje wlasciciela lub jego przedstawiciela, zgodnie
z zalgcznikiem III,

b) nastepujace oéwiadczenie:
,Ptaki domowe, zgodnie z art. 2 decyzji 2005/759/WE”.

Artykut 2
Kontrola weterynaryjna

1. Pafstwa Czlonkowskie podejmuja stosowne dzialania
w celu zapewnienia, Ze ptaki domowe przemieszczone na tery-
torium Wspdlnoty z panstwa trzeciego podlegaja kontrolom
w zakresie dokumentacji i identyfikacji przeprowadzanym
przez whasciwe organy w punkcie wjazdu podrdézujacych na
terytorium Wspdlnoty.

2. Panstwa Czlonkowskie wyznaczaja organy okreslone
w ust. 1, ktére sg odpowiedzialne za przeprowadzanie takich
kontroli oraz niezwlocznie informuja o tym Komisje.

3. Kazde Pafistwo Czlonkowskie sporzadza wykaz punktow
wjazdu, o ktorych mowa w ust. 1 i przekazuje go innym
Pafistwom Czlonkowskim oraz Komisji.

4. W przypadku, gdy przeprowadzane kontrole wykazuja, ze
zwierzeta nie spelniajg wymogéw ustanowionych w niniejszej
decyzji, stosuje si¢ art. 14, akapit trzeci rozporzadzenia (WE)
nr 998/2003.

Artykut 3

Niniejsza decyzja nie ma zastosowania do przemieszczania na
terytorium Wspdlnoty ptakéw towarzyszacych swoim wiasci-
cielom z Andory, Wysp Owczych, Grenlandii, Islandii, Lichten-
steinu, Norwegii, San Marino lub Szwajcarii.

Artykut 4
Pafistwa Czlonkowskie podejmuja natychmiastowe Srodki
w celu zastosowania si¢ do niniejszej decyzji, a nastgpnie podaja

je do wiadomo$ci publicznej. Pafistwa  Czlonkowskie
niezwlocznie informujg o tym Komisje.

Artykut 5
Niniejszg decyzje stosuje si¢ do dnia 30 listopada 2005 r.

Artykut 6

Niniejsza decyzja jest skierowana do Panistw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 pazdziernika 2005 r.

W imieniu Komisji
Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK I
Panstwa trzecie, o ktérych mowa w art. 1, nalezace do nastgpujacych regionalnych komisji OIE:

— Afryka,

— Ameryka Pélnocna i Potudniowa,
— Azja, Daleki Wschdd i Oceania,
— Europa

— Bliski Wschod
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PANSTWO

ZALACZNIK 11

Swiadectwo weterynaryjne UE

sz

Czeé¢ I Dane przesylki

L1.

Nadawca
Nazwa

Adres
Kod pocztowy

I1.2.a. Lokalny numer referencyjny

Odpowiedzialna Wladza Centralna

Odpowiedzialna Wladza Lokalna

L5.

Odbiorca
Nazwa

Adres
Kod pocztowy

L7.

Kraj pochodzenia Kod ISO

L.8. Region Kod
pochodzenia

Kraj Kod 1.10. Region Kod
przeznaczenia ISO przeznaczenia

L11.

Miejsce pochodzenia/Miejsce zbioru

Gospodarstwo []
Nazwa

Adres

Nazwa

Adres

Nazwa

Adres

Inne []

Numer zatwierdzenia

Numer zatwierdzenia

Numer zatwierdzenia

L12.

Miejsce przeznaczenia
Gospodarstwo [] Kwarantanna []  Zatwierdzony organ []

Inne [

Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres

Kod pocztowy

L13.

Miejsce zatadunku
Adres

Numer zatwierdzenia

L14.

Data i godzina wyjazdu  Przypuszczalna data i czas dostawy

L15.

Srodki transportu

Samolot [] Statek [ Kolej ]
Samochéd [ Inne []

Oznakowanie
Dokumenty towarzyszace

L16.

L17.

Numer/-y CITES

L18.

Opis towaru

1.19. Kod Taryfy Celnej (PCN)

1.20. Liczba zwierzat/masa

L.21.

1.22. Liczba opakowan

1.23.

Oznakowanie kontenera/nr

plomby

L.24.

L.25.

Towar certyfikowany dla

Zwierze ta towarzyszace []
Kwarantanna []

1.26.

Tranzyt przez UE do paristwa trzeciego —1

Kraj trzeci

Kod ISO

1.27. Przywéz lub dopuszczenie na teren UE —

Import ostateczny |:|

1.28.

Oznakowanie towaru

Gatunek System

(Nazwa naukowa)

indetyfikacji Numer identyfikacyjny Wiek Ple¢ los¢é
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PANSTWO Ptaki domowe
II. Informacje na temat zdrowia La. Numer $wiadectwa ILb. Lokalny numer referencyjny
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii z (nazwa panstwa trzeciego), za§wiadczam, ze:
1. Paiistwo wysytki jest pafistwem czlonkowskim Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat (OIE) i nalezy do regionalnej komisji OIE
obejmujacej (nazwa regionalnej komisji).
2. Ptaki wymienione w pkt .28 zostaly w dniu dzisiejszym, w ciagu 48 godzin lub w ciagu ostatniego dnia roboczego poprzedzajacego

Czesé II: Certyfikacja

wysylke, poddane badaniom klinicznym, w wyniku ktérych stwierdzono brak jednoznacznych objawéw choroby.

3. Ptaki spelniaja przynajmniej jeden z nastgpujacych wymogéw:

albo

lub  [sa przeznaczone, jak okreslono w pkt .12 do umieszczenia w stacji kwarantanny zatwierdzonej zgodnie z art. 3 ust. 4 decyzji
2000/666/WE] (1)
lub  [zostaly zaszczepione i przynajmniej jeden raz ponownie zaszczepione w okresie ostatnich 6 miesiecy i nie péZniej niz w okresie
60 dni poprzedzajacych wysylke, szczepionka H5 przeciwko grypie ptakéw, zatwierdzong dla przedmiotowych gatunkéw,
zgodnie z instrukcja producenta] (1)
lub  [pozostawaly w izolacji co najmniej w okresie 10 dni poprzedzajacych wywoéz i zostaly poddane badaniu na wystepowanie
antygenu lub genomu H5N1, zgodnie z zaleceniami rozdziatu 2.1.14 Podrecznika Testéw Diagnostycznych i Szczepionek dla
Zwierzat Ladowych, przeprowadzonemu na prébce pobranej nie wezesniej niz trzeciego dnia izolacji] (1)
4. Whasciciel lub jego przedstawiciel o§wiadczyl, ze:
4.1. Podczas przemieszczania ptakow bedzie im towarzyszy¢ osoba za nie odpowiedzialna.
4.2, Zwierzgta nie s przeznaczone do celéw handlowych.
4.3. W okresie pomigdzy przedwywozows inspekcja weterynaryjna a rzeczywistym terminem wywozu ptaki pozostang w izolacji
uniemozliwiajgcej kontakt z innymi ptakami.
albo  [4.4. Zwierzeta odbyly 30-dniows izolacje przedwywozowa bez kontaktu z innymi ptakami, ktérych nie obejmuje niniejsze §wia-
dectwo.] (1)
lub [4.4. Podjgto Srodki w celu przeprowadzenia 30-dniowej kwarantanny poprzywozowej w miejscti Kwarantanny .......o.ececmmmmn ,

Uwagi

(1) Niepotrzebne skresli¢
(®) Niniejsze §wiadectwo jest wazne przez 10 dni. W przypadku transportu statkiem wazno$¢ $wiadectwa jest przedluzona o czas trwania podrézy.

[byly trzymane w miejscu okre§lonym w pkt 111 pod urzedowym nadzorem przez okres co najmniej 30 dni poprzedzajacych
wysytke i skutecznie chronione przed kontaktem z innymi ptakami] (1)

jak okreslono w pkt 112 éwiadectwa.] (1)

Urzedowy lekarz weterynarii:

Nazwisko (drukowanymi literami): Kwalifikacje i tytuk:

Data:
Pieczed:

Podpis:
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ZALACZNIK I

Deklaracja whasciciela ptakéw domowych lub jego przedstawiciela

Ja, nizej podpisany whasciciel (%)/przedstawiciel wlasciciela (?) o§wiadczam, ze:

1) Podczas przemieszczania ptakéw bedzie im towarzyszy¢ osoba za nie odpowiedzialna.
2) Zwierzeta nie sa przeznaczone do celéw handlowych.

3) W okresie pomiedzy przedwywozowa inspekcja weterynaryjng a rzeczywistym terminem wywozu ptaki pozostang
w izolacji uniemozliwiajacej kontakt z innymi ptakami.

4) Zwierzeta odbyly 30-dniows izolacje przedwywozowa bez kontaktu z innymi ptakami, ktérych nie obejmuje niniejsze
$wiadectwo (3),

5) Podjatem $rodki w celu przeprowadzenia 30-dniowej kwarantanny poprzywozowej w miejscu kwarantanny ...
jak okreslono w pkt 1.12. $wiadectwa (),

Data i miejsce Podpis

(%) Niepotrzebne skresli¢.
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INTERNAL CODE

ENGLISH

TRANSLATION

IT10544/2005 [BovinePetBirds/AnnexIl.1

I, the undersigned official veterinarian of
(insert name of third country) certify that:

IT10544/2005 BovinePetBirds/AnnexIl.2

1. The country of dispatch is a member
country of the World Organisation for
Animal Health (OIE and is belonging to
the OIE Regional Commission for (insert
name of Regional Commission).

IT10544/2005/BovinePetBirds/AnnexIl.3

2. The birds described in point 1.28 have
been subjected today, within 48 hour or
the last working day prior to dispatch, to
a clinical inspection and found free of
obvious signs of disease;

IT10544/2005/BovinePetBirds/AnnexIl.4

3. The birds comply with at least one of
the following conditions:

IT10544/2005/BovinePetBirds/AnnexIL.5

either [they have been confined on the
premises specified in point 111 under
official supervision for at least 30 days
prior to dispatch and effectively
protected from contacts with other birds]

IT10544/2005/BovinePetBirds/AnnexIL.6

or [they are destined, as indicated in point
.12 for a quarantine station approved in
accordance with Article 3 (4) of Decision
2000/666/EC]

IT10544/2005 BovinePetBirds/AnnexIL.7

or [they have been vaccinated and at least
on one occasion re-vaccinated within the
last 6 months and not later than 60 days
prior to dispatch, in accordance with the
manufacturer's instructions against avian
influenza using an H5 vaccine approved
for the species concerned]

IT10544/2005BovinePetBirds/AnnexIL.8

or [they have been isolated for at least 10
days prior to export and have been
subjected to a test for the detection of
H5N1 antigen or genome, as prescribed
in Chapter 2.1.14 of the Manual of Diag-
nostic Tests and Vaccines for Terrestrial
Animals, carried out on a sample taken
not earlier than on the third day of
isolation]

IT10544/2005/BovinePetBirds/AnnexII.9

4. The owner or the representative of the
owner has declared:

IT10544/2005 BovinePetBirds/AnnexIl.10

4.1. The birds will be accompanied during
the movement by a person that is
responsible for the animals.

IT10544/2005/BovinePetBirds/AnnexIL.11

4.2. The animals are not intended for
commercial purposes.

IT10544/2005/BovinePetBirds/AnnexIl.12

4.3. During the period between the pre-
movement veterinary inspection and the
factual departure the birds will remain
isolated from any possible contact with
other birds.
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INTERNAL CODE

ENGLISH

TRANSLATION

IT10544/2005 [BovinePetBirds/AnnexIL.13

4.4. The animals have undergone the 30
days pre-movement isolation without
coming into contact to any other birds
not covered by this certificate. (1)

IT10544/2005 BovinePetBirds/AnnexIl.14

4.5. | have made arrangements for the 30
days post-introduction quarantine at the
quarantine premises of, as indicated in
point 1.12 of the certificate. (1)

IT10544/2005 BovinePetBirds/AnnexIl.15

Notes

IT10544/2005/BovinePetBirds/AnnexIl.16

(1) Delete as necessary.

IT10544/2005/BovinePetBirds/AnnexIl.17

(2) The certificate is valid for 10 days. In
case of transport by boat the validity is
prolonged by the time of the sea voyage.

IT10544/2005/BovinePetBirds/AnnexIl.18

Description of commodity

IT10544/2005/BovinePetBirds/AnnexII.19

Commodities certified for

IT10544/2005/BovinePetBirds/AnnexIL.20

Identification of the commodities

Import.name.IT10544/2005/
BovinePetBirds/AnnexIl

Pet birds




